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Je considére de mon devoir de vous commmiquer qu’ancun

obstacle technique ne & 61éve pas contre 1°évacmation en Grimbe du dbta-

chemont russe du général Bobochko, &' uvn effectif de 4.500 hormes formb

en Pologne avec 1"aide des Polonais ot que lo Haut Commandement polo-

nais aéoardora probablement son consentement & une telle &vacuation.
Neanmoins cette &vacuation peut avoir comme cosbguences:

1/ de faire empirer les rapports russo-polomais. Bn cette &va-
cuation le Haut Cormandoment polonais ne peut pas me pas voir un man-
quement aux cénditions amxquelles ont &td antorisbes les formations
russes en Pologne, car ces formations étaient destinkes a4 des opérations
commues avee les troupes polonaisew sur le front polonais, et seulement
par la suite, d dea opbrations indépendantes , en Russie.

11/ 17 arr8t de 12 formation d”autres dbtachements russes,
Guant 3 ce qui concerne le détachement du pénéral Boulak-Balachovitch,
& 1" effectif beamcowp plus levéque eelui du gbnéral Bobochko,-ce de-
tachenent »”a pas expriméle désir 4’ éltre 4vacus’ on Crimbe.

De cotte manidre, pour les 4,500 corbattants du général
Bobochko vous devrez payer en compliguant infiniment les rapports russo-
polonais, dejad assez diffieiles sams cela, et pordant 1% espoir en la
formation de forces axrmbes russes importantes sur le territoire de la
Pologmejforces qui auraient pu , par la suite, soil opbror sur votre

ordre indépendarment, soit se joindre 2 votre armbe. En portant 3 votre
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connaissance les faits ci-dessus, je me permets d"ajouter que 1’ éve-
cuation en question détruirait le sems politique de tout le travail
russe effectué ces trois mois dernicrs en Pologne, ot tendant 2 créer
une possibilité 4’ alliancé entre la Pologne et wvous.

I"ayant subordomé 3 vous, je suis prét, 2 n’ importe quel
moment de tramsmettre mes fonmctions & qui vous mdiquerez. lla per-
sonnalité ne doit influer 3 ameun degré, sur wne affaire d”btat
russe des plus importantes. llais avant que cette affaire ne soit
detruite, je vons prie avoc insistomce d°en peser les conséquences.
Augsi bion celles que je vous ni bnonches, corme celles qu’il est
difficile de prévoir amjourd Imi,.-Savinkofs.

Vu par le Chef du Bureau ﬂ JM;#’W“
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